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BLITHI'BI3M TA IHTEP®EPEHIIIA SIK TEHAEHIII MOBHOT'O PO3BUTKY
CYYACHOI'O CYCHLIBCTBA: ITIPOBJIEMHU TA CIIOCOBH X BUPIIIEHHS

Cmammis npucsesiuena eugueHHo npodiem OLIiHe8I3MY ma iHmepgepenyii 8 npoyeci po3UMKY Cy4acHo2o Cycniibemed. Y
pezyavmami 30ICHeH020 00CTIONCEHHS BCMANHOBIEHO, WO Y NPOYECE MIJICKYIbIMYPHOI/MINCMOBHOT KOMYHIKAYIT HeMunyve mac
Micye 3IMKHeHHs 080X MO8, HACIIOKOM K020 NOCMAE HOBUU KOZHIMUBHO-eMOYIUHULL IHSBOKYILIMYPHUL NPOCMIP, NPOSBOM
K020 € inmepghepenyis. Y pobomi 3anponoHosano makodic eapianmu supiuierHs npooiemu iHmep@heposano2o MOGIeHHs.

Knrwouosi cnosa: 6inineeizm, inmepghepenyis, 1iH280KYIbMYPHULL BPOCMIP, MINCMOBHA KOMYHIKAYISL.

BILINGUALISM AND INTERFERENCE AS LANGUAGE TRENDS OF MODERN SOCIETY: PROBLEMS AND
THEIR SOLUTIONS

The article is devoted to the study of bilingualism and interference problems in the development of modern society. The
paper elaborates a theoretical background for the analysis of those two phenomena. As a result, the research has found that
in the process of intercultural / interlingual communication there is an inevitable clash of two languages, the result of which
is a new cognitive emotional language cultural space, which is a manifestation of interference. The paper has also proposed
solutions to the problem of interfered speech. It has been given the available programs for foreign languages improvement as
well as recommendations for future studying of these very problems.

Keywords: bilingualism, interference, language cultural space, inter-language communication.

BH/IHHI'BU3M H HHTEP®EPEHIIUA KAK TEH/EHIHH A3bIKOBOI'O PA3BHTHA COBPEMEHHOI O
OBLIECTBA: IIPOBJIEMbBI H CIIOCObbI UX PEIIIEHU A

Cmambs noceswjena uzyveHuio npooiem OunuH2eusMa U uHmepghepenyuu 8 npoyecce paseumus cOBPEMeHHO20 00-
wecmea. B pesynomame npogedennoco uccied06anuus YCmMamosieHo, Ymo 6 npoyecce MexdCKYIbmypHoU / MeliCba3bIK0BO
KOMMYHUKAYUU HEU3DEHCHO UMeem MeCmo CIMOJIKHOBEHUE O8YX A3bIKOS, 8 CIeOCMBUe KOMOPO20 BOZHUKAEN HOBbIU KOSHU-
TNUBHO-IMOYUOHATILHOE TUH2BOKYIbIYPHOE NPOCIMPAHCIBO, NPOAGIEHIEM KOMOPO2o AsnsAemcs unmepgepenyus. B pabome
NpeonodIceHo Makdice BAPUAHMbL petlenus npooiembl uHmep@eposanHoll peuu.

Kniouesvie crosa: bununeeusm, unmep@epenyus, IuH260KyIbmypHOe NPOCMPANCINGO, MENHCHALIKOBASL KOMMYHUKAYUSL.

XXIT cromniTts siBisie cOOOI0 HOBHIA e€Tar pO3BUTKY CyYacHOI'O CYCIIUILCTBA. BUIBLIICTh TOJITHKO-€KOHOMIYHUX 1 COL[iaJbHO-
KyJBbTYPHHX 3MiH OCTaHHIX POKIB HEPO3PUBHO MOB’SI3aHi 3 IParHEHHsIM KpaiH 3arajioMm Ta YKpaiHu 30KpeMa JI0 BiIKPHTOrO Cyc-
MIbCTBA Ta IHTETpalii B €IMHUN €BPONEHCHKUI KyJIbTYPHO-OCBITHIM pocTip [5].

Mi>KkHapO/IHi BiJIHOCHHH, 110 CTPIMKO PO3BUBAIOTHCS, BEIYTh 10 TICHOT B3a€MOIIT Pi3HUX KyJIBTYp 1 IUBii3aLii. ¥ CBITI 3a11-
LINJIOCS MAJIO MICI[b, /Ie )KHTENi CTHKAOTBCS 3a CBOE JKHTTS BChOTO JIMIILIE 3 OJIHIEIO piiHOI0 MOBO0. TenebauenHs, 3MI, [HTepHeT
MIPOHMKAIOTH BCIOJIH, & Pa30M 3 HUMH 1 iHIIOMOBHI ()OPMHU CHIJIKYBaHHS. JIF0IM MOJOPOKYIOTh, MIrPyIOTh, HAMAraroTbCs MIPUCTO-
CYBATHUCSI JI0 HOBOT OOCTAHOBKH, 3pO3YMITH OCOOJIMBOCTI JKUTTSI B IHIIMX MICIISIX, IHO3EMHI MOBH BXOJSITh B 6araTbox kpaiHax /10
OCBITHBOT'O MIiHIMyMY IIKUTBHUX T BY3IBCHKUX IIPOTPAM ITiITOTOBKH, 1 JOCHTh YaCTO MOBA OCBITH BiJPi3HSAETHCS BiJl P1IHOI MOBH.
be3 3nanHA iHIIO0i 200 1HIIKX MOB, B Tiil UM 1HIIIH Mipi, Tenep He 00iiTHCs. Buiesragani nporecu icTOTHO BIUIMBAIOTh HA MOBHY
cuTyariro 3arajgom. Po3BuTok BigkpuToro iHpopManiiiHo-KOMYHIKATHBHOI'O IIPOCTOPY CTBOPIOE HEPEAYMOBH Ta YMOBH JUIS IIO-
IIMPEHHS TBOMOBHOCTI 200 OUTIHIBI3MY SIK ITPOBIIHOI TEHAEHIIT MOBHOTO PO3BUTKY CYYacHOTO CycHiibcTBa. [Ipore Hemomikom
i€l cutyanii € iHTepdepenLis, sKa MIMOBOJII BUHUKAE 32 YMOBH BOJIOJIHHS ABOMA 1 OiIbIIIe MOBAMH.

AKTYyaJIBHICTB HAIIOrO JOCIIDKEHHs BU3HAYAETHCS CIIPSIMOBAHICTIO CYyYaCHUX JIOCHIIKEHb B Cepi JIIHrBICTUKY Ha BUBUCH-
Hsl 0COOJMBOCTEH MOBHOI KOHIIETITYai3amii 3HaHb, TOETHAHHS KOTHITHBHOTO i KOMYHIKaTHBHOTO ITIIXOJIiB JIO aHAi3y MOBHHUX
i MOBJIeHHEBHX (akTiB 30Kpema OiTiHrBI3MY Ta iHTepdepeHiii. MeToro 1aHoi poOOTH € BCTAaHOBICHHS 0COOIMBOCTEH LUX SIBHIIL
IIIXOM aHai3y OCHOBHHX TE€HJICHIIIf MOBHOTO PO3BUTKY Cy4acHOT'O CYCIUIBCTBA.

JlocmikeHHS TaKoTo IUTaHy € OJHUM 13 0araTboX, IO 3IHCHIOIOTHCS B TAHUH 9ac, Ta OPI€EHTOBAHI HAa BUSBIICHHS HALlIOHABHOL
crierrdiky i MKMOBHHX BiJMIHHOCTEH y aHTTTIHCEKOMY 1 YKpaiHCbKOMY MOBJICHHI, BCTAHOBIICHHST 3aKOHOMIpHOCTeH (DyHKIIIOHAb-
HUX 3MiH, 1[0 CYIIPOBO/DKYIOTh 3a3Ha4eHe SIBHILE, IHTePIIPEeTallilo IPUYMH BUHUKHEHHS iHTepdepeHIii Ta pO3KPUTTS MeXaHi3MiB 1i
MOPOIKEHHS Y TUIOIINHI KOTHITHBHOI JIIHTBicTHKA. OCOOIMBY 3alliKaBICHICTh BUKINKAIOTH TUTAHHS BCTAHOBJICHHS IIPHYMH MOBHOL
iHTepdepeHti 3a yMoB OLTIHIBI3MY, 3’sicyBaHHs ii poii Ta dyHkuiil y comiansromy (b. M. Axniok, 0. J1. [dewepies, Y. Jla6os,
A. Tabype-Kemnep, J. A. Fishman, W. E. Lambert, S. Romaine, J. Walters), ncuxonoriuaomy (€. M. Beperarin, O. O. 3aneBcbka,
1. O. 3imus, L. 1. Ycos, K. Cantone, F. Grosjean, R. Javier, J. Macnamara, K. Vaid), aeitponoriunomy (H. I1. Bextepesa, O. P. Jlypis,
T. B. Uepwiriscbka, P. SIko6cown, L. Obler, M. Paradis, J. Schumann) # ninrsictuanomy (B. B. Animos, O.P. Banirypa, B. 1. Kapa-
6aH, O. . Oryii, O. JI. [lerpenko, C. B. Cemunncwkuii, O. O. Tapanenko, O. b. Tkauenko, O. 1. Uepenunuenko, W. F. Mackey,
R. C. Major, N. Poulisse) mmanax [2, c. 17].

JIOLIbHO 3ayBa’KMTH, 110 B CBOIO Yepry, OUTIHTBI3M SIK CydacHE COL{albHO-KYJIbTYpHE SBUILE PO3BUBAETHCS IiJ] BILIMBOM
HACTYITHUX YHHHHKIB:

— TIOCHJICHHS POJIi COIIOKYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA — BUBUCHHS KyJIbTYpPH 1HIIHX KpaiH i OUTBII TIHOOKE YCBITOMIICHHS CBOET
BJIACHOT KyJIbTYPH, y4acTh B «iall031 KYJIbTYP»;
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— CTBOPEHHS €IMHOTO OCBITHBOT'O MPOCTOPY (3araJIsHOEBPOIEHCHKOTO OCBITHROTO MIPOCTOPY, MIXKHAPOIHOTO OCBITHBOTO MPO-
CTOpY) 1, SIK HACIIJIOK, TPArHEHHsI JIIOACH 10 JOCSITHEHHS 3arajJbHOEBPOIEHCHKOr0 PiBHS BOJIOJIHHS IHO3EMHIMH MOBaMH; PO3BH-
TOK aKaJeMi4HO{ MOOUIFHOCTI CTY/ICHTIB 1 BUKJIAIaviB;

— motpeba B OITIHrBaILHOMY HaBYaHHI SIK 3ac00i mpodeciiHoi MiAroToBKH, M0 Ja€ MaiiOyTHIM (axiBIsIM MOXKIIHBICTH pea-
Ji3yBaTH CBill MOTEHIIA 1 aKTHBHO MPALIOBATH HA CBITOBOMY PUHKY, a TaKOX 3HauHe 30inbuieHHs B XXI cToniTri 0OMiHIB MiX-
npodecitHoro Xapaxrepy;

— PO3BUTOK CBITOBOTO 1H(OPMALIIITHOTO MPOCTOPY, CTPIMKE MOMIMPEHHS TAKUX CyYacHUX iH(OpMamifHUX 1 KOMYHIKalliHHUX
TEXHOJIOTIH sIK TerebauyeHHs Ta [HTepHeT, pi3HUX 3ac00iB MacOBOI KOMYHIKaIlii;

— BUKOPHCTAHHS HOBHX iH(pOpMaNiifHO-KOMYHIKaTHBHUX TEXHOJIOT1H, pO3BUTOK JUCTAHIIHHOI (JopMy HaBUAHHS, HABYAHHS B
pexumi on-line Ta iH.

3HaueHHs OUTIHIBI3MY SIK COLIOKYJIBTYPHOTO SIBUILA CYYacHOT'O CYCIIJIbCTBA He3alepevHa, OCKUIbKH I0siBa TBOMOBHOCTI
crpusie 30JIMKEHHIO Hapo/iB, MUPHOMY BHPIIICHHIO IIMTaHb CIIiBICHYBAaHHS, BUPOOJICHHIO HABUYOK MIAHOOINBOTO CTaBICHHS 710
KYJBTYPH 1 MOBH, TPaJuLil i 3BMYAiB 1HIINX HapOiB, (OPMYBAHHIO 3arajJbHUX 3aBIAHb 1 IIJIeH y mpoueci iHTerpamii. ¥ npomy
KOHTEKCTI OUTIHTBI3M SIK TEHJICHIIisI MOBHOT'O PO3BHTKY CYYaCHOTO CYCITLIbCTBA JIa€ JIFOIHI MOXKIIUBICTh YCBIZIOMHUTH CBOE MICIIC
1 CBOIO KYJIBTYPY B A1aj031 KYJBTYp 1 IIUBLUTI3AIii Y IIpOIieci CIIiBpOOITHUIITBA Ta KOOTIEpAIlii 3 iHIMUMH JIF0ApMU. B maHmii yac mo-
JKyJApTypHa OiTIHIBaJIbHA OCBITa 32C00aMU BUBYEHHSI PiJHOT Ta IHO3EMHOI MOB € B)JIMBOIO CKJIaI0BOI0 YACTHHOIO MOJEpHi3amii
LiJIei i 3MiCTy HalliOHAJBHUX OCBITHIX CHCTEM B KpaiHax €BponH (BKIIOYHO 3 YKpaiHoto). B ymoBax riobanizanii, ekoHOMi4HOT
iHTerpaii Ta CTBOPEHHS €MUHOTO €BPOIEHCHKOTO PUHKY Mpalli BOHH MPAarHyTh 3a0€3MEUYUTH MiATOTOBKY (axiBI[iB €BPOIEHCHKO-
ro PiBHS, 3JaTHUX MPAIIOBaTH B MaciiTabaxX 3arajJbHOEBPONECHCHKOrO PUHKY Mpalli i CTaBaTH aKTUBHUM CYO’ €KTOM Cy4YacHOTO
cycninscTBa. Bee 1e, 6e3cyMHIBHO, CIIpHsie PO3IIMPEHHIO MOXIIMBOCTEH MIXKKYJIBTYPHOT'O CIIJIKYBaHHS JIFOJIel y pi3HUX cdepax
JKUTTETISUTBHOCTI JIFOAWHU [6].

Hactynaum aktopom, 1110 Mae BaxXJIMBe 3HAUCHHS AJIs1 PO3BUTKY OUTIHIBi3MY, € IpHUeHaHHS YKpainu 10 boiaoHcbkoro mpo-
necy. Peamizariist npuanumniB bomoHChKOI feknapaliii nepenbdayae cTaHOBJICHHs B YKpaiHi cHcTeMH OLTIHIBaJIbHOTO OCBITH, MPH
SIKOMY HapiBHI 3 YKpaiHCHKOIO BUKOPHCTOBYETHCS 1 aHTITIHCHKA (TaKOX HiMenbka a0o (paHiry3pka) MoBa. [lekiiapoBaHOIO METOIO
Bononckkoro nporecy BUCTyIa€ CTBOPEHHS CHIIBHOT KOHKYPEHTOCIIPOMOJKHOI Y CBITI €BpoIieiicbkoi cuctemu ocBitu. Lle, y cBoto
4epry, CIpUATHME PUEIHAHHIO YKpPATHU 10 CBITOBOI CHCTEMHM OCBITH.

ITorpeba B OLTIHIBaIbHOMY HaBYaHHI SIK 3ac001 podeciifHOT MiAroTOBKY TaKOK € BArOMUM YMHHUKOM MIKHAPOJIHOTO CITiB-
poOITHHIITBA AepKaB, OHUM 3 HAMPSMKIB SIKOTO € CTUMYJIIOBaHHSI MOOITBHOCTI 1 «CTBOPEHHS YMOB JUIsl BUIBHOTO MEPEMIllICHHS
CTYJICHTIB 3 METOI0 3a0e3MeueHHs JOCTYIy J0 OCBITH Ta BHKJIaJadiB 3 METOI0 BH3HAHHSI i OIIHKM 1X poOOTH B KpaiHax €Bpo-
mu» [7]. [HTepHanioHaTI3allis BHIOi OCBITH 0E3II0CEPEIHBO OB’ s3aHa 3 PO3UIMPECHHSIM JOCTYIy PI3HHUX BEPCTB HACEJICHHS IO
pI3HOMaHITHHX PIBHIB Ta CTYIEHIB OCBITH, iHAMBIIyai3aliero BHOOPY IUIAXIB i METOAIB OTpUMaHHs 3HaHb [1]. ¥ mokymenrtax
IOHECKO Bka3yeTbcsi, 10 3a OCTaHHI 25 pOKiB Mirparfisi akaJeMiqHO HAJIAIITOBAHOI MOJIOJII 3pociia B MIXKHAPOIHUX MacIiTabax
6inbmre, Hix Ha 300%. MOXXIHBOCTI, SIKi BIAKPHBA€E CTyAEHTaM aKaJeMidyHAa MOOITBHICTD, € €)EKTHBHUM MOTHBYIOUHM 3aCO00M
JI0 BUBUCHHS IHO3eMHHMX MOB. €Bporeiicbka MpakTHKa opraHizaiii OUTiHrBaJbHUX (IBOMOBHHX) OCBITHIX Mporpam i Kypcis, 1o
3a0e3MeuyIoTh MDKHAPOIHHI acHeKT y 3MICTi By3iBChbKOT OCBITH, JJO3BOJISIE MIATOTYBATH CTYAEHTIB 0 MDKHAPOIHOI CITiBIpani y
Ppi3HUX 00MACTSIX isUTBHOCTI JIFO/ICH B IHIIOMOBHOMY CBIiTi. /IBOMOBHA MiATOTOBKA 3[iHCHIOETHCS B paMKax HACTYIHHUX IPOrpam
€BpomnelicsKoro corosy [6; 7]:

— IIporpama Epazmyc Mynayc (Erasmus Mundus), 1o siBisie co00r0 nporpamy criBmpaiii Ta MOOIJIBHOCTI y cdepi BUIIIOT OCBi-
TH 1 Ja€ MOJKJIMBICTh CTYACHTAM 1 MOJIOJIM BYCHUM 3 YCHOTO CBITY OTPHMATH MICISAUIUIOMHY OCBITY B YHIBEepCHTETaX CBPOIIH;

— IIporpama Cokpar (Socrates), 1110 € OHI€I0 3 OCHOBHHUX Mporpam €Bporeiicbkoro Coro3y 1010 MOMIIIIEHHS SKOCTI i po3-
LIMPEHHs CHIBPOOITHUITBA MK KpaiHamu €Bponelicekoro Coro3y y Beix cdepax ocBiTH;

— IIporpama Jleonapno na Bindi (Leonardo da Vinci), mo € onHiero 3 6a30Bux mporpaM €Bporeiicbkoro Corosy B Tamy3i mpo-
(eciiiHOro HaBUaHHS Ta PO3BUTKY 1 BKIIIOYAE B ceOe 3aX0/1H, CIPSIMOBAHI Ha MiATPUMKY CIIIBIPALl MK PI3HUMH YHIBEPCUTETAMH,
OpraHizalisiMi Ta KOMIIaHIsIMU 3 PO eciiHOr0 HaBUaHHS;

— [porpama Temnyc (Tempus), mo sBJsIE COOO0 MPOTpPaMy CIIBPOOITHHUIITBA B Taly3i BHIIOI OCBITH 1 1a€ MOXKIIMBICTh B3a-
eMofil yHIBepcHTETaM, KOJe/KaM, areHTcTBaM 1 kommanism [lBenii Ta inmmx kpain €Bpomneiicbkoro Coro3y. [Ipoektu nepenba-
YalOTh CTYJICHTCHKI OOMIHH, PO3BHTOK HOBHX KypCiB 1 IOIMIMPEHHS Pe3yIbTaTiB PaHille 3aBEPIICHUX IPOCKTiB;

— [porpama «HaBuanbuuii Pix y ®panmii, Icnanii un HiMequnHi», 110 Hagae MOXKIUBICTD BUBYATH (PAHITY3bKY, 1CIAHCHKY
a00 HiMEIbKy MOBH B IIUX KpaiHaxX;

— IIporpama IAESTE — mi>kHapo/iHa IpakTHKa I CTYJCHTIB BUIMX HABYAIGHHUX 3aKJIaiB;

— DAAD (Himenpka cinyx0a akaneMigHIX 0OMiHIB) — OpraHi3aiis BUIINX HaBYaIbHUX 3akiaaiB Himeuunau. CraHom Ha 2015
p DAAD 06’eanye 232 HiMEUbKHX By3H-Y4acHUKH i 129 cTyAEHTCHKHMX OpraHizalliif, € TOCepeAHHKOM B OpraHi3alii 30BHIIIHBOT
KyJIbTYypHOT ITOJIITUKY, @ TAaKOXX MOJITUKH BHIIOI ocBitH 1 Hayku Himewunnu. DAAD wmae 14 3apy0ixHUX npencTaBHANTB Ta 50
iHpOpMAIiITHIX [IEHTPIB TI0 BCHOMY CBiTYy 1 Bunae 6mu3pko 50000 cTumeHaiil Ha pik.

Buknazaui Ta cTyaeHTH OepyTh aKTUBHY y4acTb y peai3alil CIUIBHUX OCBITHIX MPOrpamMax i OTPUMYIOTH YHIKaJIbHY MOX-
JIMBICTh BUBYATH CHELialbHI JUCIUILTIHM iIHO3EMHOIO MOBOIO B yHiBepcHTeTax-napTHepax. HaBuaHHS 3a KOpJOHOM, BUBUCHHS
KYJBTYPH 1 TPaIuIii iHIIOT KpaiH! JO3BOJSAIOTH M IHIIMMH OYMMa MOJMBUTHCS HA BIACHY KyJIBTYPY Ta 3BUYai, IiIBUIIUTH PiBEHb
CBOET OTIHrBaIBbHOT MiJTOTOBKH i CTATH TIOBHOIIPABHUM Cy0’ €KTOM Cy4aCHOTO CYCIIIbCTBA.

Kpim 1poro, BOHH MEPEKOHIMBO JIOBOJISATH BiIIIOBIIHICTh SKOCTI HABYAHHS B PIIHOMY BY31 MI>KHAPOJHAM CTaHIapTam, Oepy-
YH y4acTh B PI3HUX MPEICTaBHUIBKAX MIKHAPOIHUX KOHKYPCaxX i MKHAPOJHUX HAYKOBHX KOH(EPEeHLisX (1IHO3eMHOIO MOBOIO).

['oBOpsTYM MPO JABOMOBHICTB SIK PO OCHOBHY TEHJICHI[II0 MOBHOTO PO3BUTKY CYYaCHOTO CYCIHINBCTBA, CINifl 3a3HAYMTH, IO
iH(opMaIIiiiHi TPOIeCH B CyYacCHOMY CBITi NPHUBEIH JI0 KOPIHHUX COLIAIBHUX 3MIH, 1 HOpPsAA 3 iH(MOPMaNiifHOIO PEBOIIOLIE0,
JIIOICTBO € CB1IKOM MOBHOT PEBOIIIOLII1, B OCHOBI SIKO{ JIe)KaTh COLIaIbHO-KOMYHIKaTHBHI Ipo1iecu OiTiHrBi3My. [Hpopmaris nomae
KOPJIOHH, 1 ii OTpUMaHHS B IOCTYIHIH Ui po3yMiHHs (GopMi-sKiif 1HIIIH TOUI CBITY € Jy)e BaXJIMBUM. PO3BUTOK TitobambHUX
OiTiHrBaNbHHX (MYJIBTHIIIHTBAIBEHHX ) IPOLIECIB CydacHOCTI ITOB SI3aHO, HAacaMIIepest, 3 IIHHICTIO epeaaHol iHdopmarii. 3Bakaro-
YH Ha Taki cy4acHi iHQopMaLiiftHi Ta KOMYHIKaIiifHi TEXHOJIOTI] sIK TenebadeHHs Ta [HTepHeT, pi3Hi 3aco0u MacoBO1 KOMYHIKaIii,
CyYacHUii OUTIHIBI3M CTPIMKO IOMINPIOETHCS 10 BChOMY CBITY [3].

BxomkeHHs Tiel 4 iHIIOT KpaiHM y CcBITOBHH iH(pOpManiitHUH IPOCTIp 1 NPOHUKHEHHS B cepy HAyKH Ta OCBITH iH(opMa-
LHIHHUX 1 KOMYHIKaiiHIX TEXHOJIOTIH MOMITHO 3MIiHIOE OCBITHE cepeloBHIIE OyIb-IKOTO HABYAIBHOTO 3aKiany. Tak, po3BUTKY
OUTIHIBI3MY 1 OITIHIBAJILHOTO OCBITH B Cy4aCHOMY CYCIIIBCTBI 3HAYHOIO MiPOIO CIIPHsI€ BUKOPUCTAHHS SIKICHO HOBOT'O IeIaroriv-
HOTO CYIPOBOJY: MyJIbTUME/iHI HaBYAIbHI TOCIOHNKY, TMCTAHI[IiHA OCBITA, HABYaHHS B pexkuMi on-line Ta iH.
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Po3mmpeHHst Mex CBITOBOTO iH(OPMALIIHHOTO MPOCTOPY B CYy4aCHOMY CYCIHIJIBCTBI pOOUTH OOMiH iH(OpMalieo Ha OiTiHT-
BaJIbHIN OCHOBI HaBKJIUBIIIMM YHHHUKOM (DYHKIIIOHYBaHHS €IMHOTO MIXKKYJIBTYPHOTO IPOCTOpPY. Byny4n cBoepinHuM nepeTu-
HOM SIK MiHIMyM JIBOX MOB, OLTIHT'Bi3M cripusie ()OpMYBaHHIO y JIIOAUHM HOBOT iH(opMariiHOI KynbTypu. Bononinus iHO3eMHUMH
MOBaMH MOJIETIIY€ CIPHUHHATTA 1HIIO1 KyJIbTYpPH, HaZ[A€ MOXKIIUBICTh aKTUBHO (DYHKI[IOHYBATH B COLIIaIbHO-1H(OpMaLifHOMY ITpo-
CTOpI CY4acHOTO CIIBTOBAPHCTBA. BUIIHIBI3M cTae 03HAKOIO KYJIBTYpPH, 1| HEOOXIIHICTh YCBIOMJICHHS 1[LOTO SIBUIA B KOHTEKCTI
OCBOEHHSI KyJITYPHHX IIIHHOCTEH € HaBayJIMBIIINM 3aBJAHHSIM CY4acHOTO €Tally PO3BUTKY IUBLIi3amil.

[Ipote inTepdepenis (Buepiie nei TepMid BUHUK y [Ipa3pKiil JTIHTBICTHYHIN KO, /e BOHA BU3HAYANACs SK MPOLEC Bif-
XHJICHHS BiJ] HOPM KOHTaKTYIOUMX MOB) SIK ITPOLIEC Ta Pe3yJIbTAT MPOLECY MOBJICHHS CTAHOBHUTH ITOPYIICHHS HOCIEM JBOMOBHOCTI
Ta 6araTOMOBHOCTI IIPABHJI CITiBBITHOIIEHHSI KOHTAKTYIOUHX MOB, SIKi IIPOSIBISIIOTHCS B HOTO MOBI Y BiZIXHJICHHI Bix HOpMH [4].

TaTepdepenmis — me HeBix' eMHa CKJIaJ0Ba YaCTHHA MPOIIECY MOBUILHOTO, HOCTYIOBOTO NPOHUKHEHHS TOTO YH 1HIIOTO 1HIIO-
MOBHOT0 €JIEMEHTY B CUCTEMY CIIpHiiMatouoi MoBH [4]. 3po3yMio, 10 Iie HeraTHBHa 03HaKa OUTIHIBI3MY, Ky HEOOXITHO yCyBaTH
IIISIXOM HAIoJIETIIMBOr0 BUBUEHHS Ta yIOCKOHAJIECHHS MOBHAX HaBHUOK.

Takum 4nHOM, HEOOX1IHICT BUBUCHHS KOMIUICKCY MPOOIIeM, OB’ A3aHUX 3 (OpMYBaHHAM 1 (yHKLIOHYBaHHSIM ABOMOBHOCTI,
3HAYHO 3pOCJia B yMOBaX HOBOT XBHJII BCECBITHBOI iHTerpanii. bimiHIBi3M sK corianbHe siBHIIe Ha0yBae Bce OUIBIIOrO 3HAUCHHS i
cTa€ BXIMBUM aTpHOyTOM iH(POPMAIIITHOTO CcycIiibCTBa. biiHrBabHA OCBITA CTa€ B IaHWIA Yac HEBII'EMHOK YaCTHHOKO OCBI-
TH. 3HaHHS 1HO3EMHHX MOB JJO3BOJISIE KOXKHIH JIFOAMHI peayizyBaTu CBiii HAKOMMYECHUI MOTECHIIaM He3aJIeKHO BiJ Micud 1 yacy 3
BHUKOPHUCTAHHSIM YCiX MOXIIMBUX YMOB, CIIOCO0IB 1 METO/iB HaBUYaHHs. BUBUEHHS Ipyroi MOBH — 3allopyKa yCHiIIHOT Kap’epy KBa-
niikoBaHOTO (axiBIst, 3aTpeOyBaHOTO PUHKOM TIpalli, 3[aTHOTO 0 e(peKTUBHOI poOOTH 3a ()aXxOoM Ha PiBHI CBITOBHX CTaHIAPTIB.

Jlo mepCreKTUBHUX HANPSMIB MOJANIBIIOTO JIHI'BICTUYHOTO MOMIYKY HITSXiB BUPIIICHHS aHATI30BaHOI MPOOIEeMH CIIiJ BiHE-
CTH: 3’ICyBaHHs 0cOOIMBOCTEN (pOpMyBaHHs MIKMOBHHUX IEPEMUKaHb Y MOBJICHHI OLTIHIBa; BUSIBICHHS BIIMBY MOBHOI KapTHHH
CBITY Ha IHIIOMOBHUI aKIEHT OUTIHTBa; TOCIIHKEHHs 0COOIMBOCTEH MPOIIECiB KOTyBaHHS CMUCITY B iHTep(pEepOBaHOMY MOBIICHHI
O1TIHrBIB; BCTAHOBJICHHS CcHEeUU(IKU CIPUIHATTA €TAJIOHHOTO MOBJICHHS OUTIHTBaMM Ta iHTEP()EpPOBAHOTO MOBIEHHS HOCISIMU
MoBH. Buxozsun i3 3poctarouoi posi aHIJIHCHKOT MOBH sIK 3200y MIXKKYJIBTYPHOTO CIIIIKYBaHHS, IEPCIIEKTHBHUM TaKOX BOayda-
€ThCS IOCIIDKeHHS 1HTepepeHIlii 3 ypaxyBaHHIM €THOCHEIH(ITHOTO Ta JTIHITBOKYJIHTYPOJIOTTYHOTO aCIEKTiB.
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EBOJIIOIIA JIHTBOKYJIBTYPHOT'O KOHIIENITY LOVE B AHIZIOMOBHUMX BEPCISAX BIBJIII

Y emammi posensidoaromocs ocobnueocmi egonioyii iinesokynemyprozo konyenmy LOVE. Anenomosni éepcii Bionii pis-
HUX enoxX 0aiomy MONACIUBICING NPOCMENCUMU NPUYUHU, MEXAHIZMU, CROCOOU 8epbanizayii 0ocaiodNcy8ano20 KOHyenmy, SAKuil
mpancopmyemscs 8 ymosax mMoougpikayii 6i61itiHO20 OUCKYPCY ma COYio-KyIbmypHO-ICMOPUYHUX 3MiH. Jlekcuko-ceman-
muuyni eapiayii ma cyocmumyyii éepoanizamopie 00360510me poskpumu cneyugiky esonroyii konyenmy LOVE y Bi6nii nio
BNAUBOM MOGHUX MA NO3AMOBHUX YUHHUKIG.

Kntouosi cnosa: esonioyis, niHe60KYIbMYPHUL KOHYENM, MOBHA 0OUHUYs, epoanizayis, 110606, mexcmu bionii.

EVOLUTION OF THE LINGUOCULTURAL CONCEPT LOVE IN THE ENGLISH BIBLE TEXTS

The article describes the evolutional peculiarities of the linguocultural concept LOVE which is modified in the terms of the
Biblical discourse transformation. The English Bible texts of different periods allow identifying the reasons, mechanisms and ways
of the concept LOVE verbalization through the aspect of linguistic factors of language development. On the basis of lexicographical
sources, the author analyses the dynamics of semantic interpretation of the positive emotional concept LOVE. The focus is on the sub-
stitutions of lexical components through the linguocultural prism. Lexical and semantic substitutions permit revealing national and
cultural specificity of the analyzed concept LOVE considering both linguistic and extralinguistic factors. These substitutions reflect
the evolution of a human being along with the historical development of national society. The author investigates linguistic factors
requiring the changes in the later versions of the Bible among which the evolution of the meaning prevails. Modernization and sim-
plification of the textual content, «sexual revolutiony in the modern society and the tendency towards the reduction of emotional ex-
pressiveness are the basic extralingiustic factors which also demand a range of substitutions in the Holy texts. The research features
the considered concept LOVE in the Biblical discourse as an evolutionary product adjusted to the models of the given time periods.

Keywords: evolution, linguocultural concept, language unit, verbalization, love, the Bible texts.

SBOJIIOLHA JIMHT'BOKY/IbTYPHOI' O KOHIEIITA LOVE B AHIJIOA3BI9YHbIX BEPCHAX BUB/IUH
B oannoti cmamve paccmampueaiomes 0cobeHHOCmuU 38010YUU TUH2BOKYIbMYpHO20 KoHyenma LOVE. Anenoszviutvle
sepcuu bubauu pasnvix snox 0arom 03MOICHOCHb UCCIEO08AMb NPULUHDL, MEXAHUSMbL U CNOCOObI 8epOANU3AYUL AHATUSU-
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